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Der Zaar in Berlin
oder
die aus Respekt nicht geplatzte Bombe.
Historisches Spektakelstiick in finf Akten. =)
. Erster Akt

(Unter den Linden in Berlin. Zu beiden Seiten der Strasse eine
dichte Menge, bestehend: aus - 1000 Geheimpolizistén, 500 Damen, zehn
Schusterjungen und 3% neugierigen Zuschauern.) :

Ein Sohusterjunge : Uffjepasst! Er kommt! Hurrah! (Der Zaar fihrt
voriber). S S
Einige Damen: Ein schoner Mann! Der Zaar lebe hoch ! ;
Geheimpolizist: Meine Damen, es ist streng verboten, den Zaaren
hoch leben zu lassen, denn wenn er in die Luft fliegen sollte, dann
. - ‘kriegten Sie was weg. '(Die Menge zerstreut sich.)
g Zweiter Akt
. (Im kaiserlichen Palais. Eine Galatafel nebst den zugehdrigen Personen.
Auf dem: Tische hie und da ein Glas Wein.)
. Kaiser Wilhelm : Unsere Freundschaft wihre ewig! (Er trinkt)
] Der Zaar: Ewig, wie dieses Glas! (Trinkt und wirft das Glas zu
Boden. Ein Diener trigt die Scherben hinaus.)
: : Dritter Akt

(Zimmer im koniglichen Schlosse. - Einfach, aber luxurios.)

Bismarck: Was haben mir Majestit zu sagen?

Zaar: Nichts, gar Nichts! Wie kommen Sie nur darauf, dass ich
Ihnen etwas zu sagen hatte? Wir wollen aber finf Viertelstunden bei
einander bleiben, damit die Presse sich recht den Kopf zerbricht.

Bismarck : Ganz meine Idee! (Sie sitzen schweigend bei einander.)

Vierter Akt

(Szene wie im ersten Akt. Der Zaar fahrt voritber.)

: Zwei Bittsteller (Werfen sich vor dem Wagen des Zaaren nieder) :
Gnade! Majestat, Gnade!

Geheimpolizisten :  Mordio! Mordio! Die Nihilisten!

Zaar (Ganz bleich und entsetzt): Hangt sie auf! Schickt sie nach
Sibirien!

: Funfter Akt

(Szene wie vorher. Die Menge hat sich zerstreut, der Zaar ist wohl-
behalten in seinem Salonzuge.)

Erster Geheimpolizist: Mit den Bittstellern war es doch nicht richtig.
Sieh, hier liegt eine nicht geplatzte Bombe.

Zweiter: Sieh doch, wie sie zittert. Sie wagte es nicht, in' Gegen-
wart des Herschers der Reussen zu platzen.

Ein Schusterjunge: Na, lassen Sie jut sind, platzen wird die Bombe
doch 'n mal. {Der Vorhang fillt endgiltig.)

*) Um denjenigen Dramatikern, welche alle hervorragenden politischen
Ereignisse schnell verarbeiten, zuvorzukommen, haben wir die Dramatisirung
des Zaareubesuchs unternommen. Den Biihnen gegentber Manuskript.
Uebersetzung in alle lebenden Sprachen, inklusive Volapilk, vorbehalten.

- Pipstliches Crambambuli - Lied.

(Die italién_ische Douane hat 1000 Flaschen Champagner, welche von
einer franzosischen Firma dem Papst als Jubildumsgeschenk bestimmt
sind, als zollpflichtig zuriickbehalten.) .

22 CrambamBuli, du weilst so lange
.. Dort, wo kein Wein doch hingehért,
. ‘Die Sehnsucht, die ergreift mich bange,
' Und sag’, wo bist du eingekehrt ?
. Die durst'ge Kehle brennt uns sehr,

. 0 komm, Crambambuli, nur her,

: Crambimbambambuli, Crambambuli.

" "~ Ach; wenn die ‘Herren Franzosen wiissten,
~ Des ‘Herren Papstes grosse Noth,

. Ich glaub’, dass sie verzweifeln milssten,

" Und weinten sich’ die Aeuglein roth.

. “Ja, es: bekiimmert mich so schwer,

-0 komm, Crambambuli, nur her,

5 Qram_bimh bambuli, ' Crambambuli. -

: - Moverner Stantdfinangier.

o ‘Der Nadhweis ift gelungen! Grund und Boden gehoren nidht mehe

Bem Ginelnen, fondecn ber Gefammtbheit, e :

© . o ift ber Befip grundlos und unfere Thitigheit bodenlos.
Gepe fidy det Gtaat dephalb nur rubig in ben Befis des fammt:

lichen Befiges. Das ift im allgemeinen Jntevefje; Jeber erhilt etrad; ob

Minug ober Plug bleibt gleicdhgiiltig. > :

Du {diigeft unfer Baterland

Qidper Bruother!

Wer biitthe je geglaubt, daf fid) bie gange Rlavifei um bdie Thitrangel
thedben thite, um cardo, cardinis? Wie bie Thitvangel ber Etigpuntt
ber Thitre ift, fo ift bas Kardinalfollegium der Pungft, um den fih) bdie
fatholijhe Ritvche driht, An diefem Daafen, cardo, hingt der Kavdinals:
Dut., Deffethalben Hat der Mermillion, welder fribev bei allen Kappens
machern nadfdaute in Schneef, 0b Feine Pifdhoffsmise tharunder fei, in
neiefter Sait empfig an die Shirangeln, Cardines, gefdhaut, ob fir ihn fain
Rartinalfuut gewalft morden fei und an bdiefer ngel, in hoc cardine,
Hange. Cardo ift ein merfwirdigtes Worthlein; fdhon bdie alten Romer
fymbgtens, dap e3 ebbep Uppartir bebeite, fonfdht Bettenzid nicht masculini
generis gemadt, weil die auf go, do unbd io waiplidh) find. .

Den Uhriprung, saltus horologii, fon bdiejem Wordt fenntih) Du alfo
jest und begreiphft, warum ein Rartinahlzhut ein jolder ,Angel”:Punkd it
IBenn ic) abber Pabit wire — mag leider nod nidgt der BVall ift! — fo
thite ich ben rothen Hut dem pacifico nobili Occatori (Ggger) Sangallensi,
nicgt vem bellicoso Mermillodlero aufs Haubth fegen. Qepderer ift darzu
nod) Franzo3 und man weip, wie's jept in Frangreic) sugedth. Gs ifdht
bott ebbes faul im Staadte Tdnemark, otter wie Figthor Hugo fagt: Il
est quelque schoos paresseux dans les las de Danémoélle. J&b
werde fir Ggger eine lanceam frangere. Filleicht ab’ i) das Olid,

. Qapauze und €dtrit su daufden am'iBiid)offéﬁge St. Galleny mit Sdtad

und Mige, womit ich ferpleibe thein Hofnunrfoller Bruother
Stanispediculus.

An die Gottin NReligiondgefahr !
Bon einem Konfervativen.
Du liche Religiondgefabhr! Du liebe Religiondgefahe !
Wie griln find beine Blatter; Du bilfft ung frith und fpdte,
Du Olitheft fhon, ald e3 gejdyneit IBenn irgendmwo ber Freifinn droht,
Bur frommen Sonbderbiindlerzeit, So ftehit Du fogleich zu Gebot
Beim jchonften Wintermwetter. Mit deiner Mordd-Trompete.

Du lieve Religiondgefahr !
Du fdpnjter der Gebrinche!

Du liebe Religiondgefabe,

Du Edup der frommen Wahlen !
Glaubt man du Habeft audgehaudt,
Bor juviel Fortfdritt und BVerjtand, | Gleidy bift du wieder aufgetaudt
(8 treue Bogeljheudye. Unbd fdhlagft die Liberalen !

|

Gmpiehlenswerthe Biider s Weihnadidgejdenten. :
Sm Berlag e ziircherijden Rantondrathed find erfdhienent
Bwifden Kindbergarten und Borfe, von Leiginger und ,SDm_\berIi.

 An der Hand bewdhrter Sibrer fdhlangelt fid) der wipbegierige Lefer ,au3

bem Stande der Unjdhuld” in diefem Werkden ju dem Orte, ,von bem man
fchon Mandhes gehort hat”. — Du jollit die Sonmne nidt iber Deine
Demiffion untergehen laffen! Freundlihe Wine eined Geelforgers,
um junge Seute mit grouem Haar, befonderd wenn fie Anlagen ur Seffel:
fudht Haben, vov undrijtlichen Uebeveilungen au biiten,

Grevy - Cartevet - SBfutrer Srey !

Sa, bas find bod) ihrer drei. e
NAlle Drete — bat fie jhon — :
Geben die Demiffion,
ber fury nur wdahet dag Glid,
Biehen fofort fie suviid
Allem BVolfe sum Woble.
Steige Gloriole!
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